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utonarracja to podstawowa forma wypowiedzi pol-
Askich autoréw migracyjnych przebywajgcych po
2004 roku w Wielkiej Brytanii i Irlandii. Preferowana
przez nich forma wypowiedzi to epicki dziennik z po-
drézy w zroznicowanych kompozycyjnie i stylistycznie
odmianach gatunkowych powiesci, opowiadan, esejow,
reportazy. Autorami i narratorami tekstéw (ksztattowa-
nych najcze$ciej za posrednictwem narracji pierwszo-
osobowej) stali sie absolwenci studiéw humanistycz-
nych (polonistyki, filozofii, dziennikarstwa i komunika-
cji spotecznej, marketingu i zarzagdzania), a takze osoby
zwyksztatceniem zawodowym - hotelarze, pielegniarki,
witasciciele matych firm, sprzedawcy, lesnicy, geolodzy.
Na migracyjna twdrczos¢ otworzyty sie w Polsce liczne
wydawnictwa, réwniez niszowe, konstruujac specyficzne
interakcyjne pole literackie miedzy rodzaca sie w Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii ,narracyjng communitas” a twor-
cami i odbiorcami w rodzimym, opuszczonym czasowo
Srodowisku.
Podejmowane przez migracyjnych autoréw tematy
koncentruja sie wokot wymiany relacji ,,swo6j/obcy” na
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relacje ,ustabilizowany/nieustabilizowany”w ramach spotecznych i ekono-
micznych uwarunkowan w nowych miejscach zamieszkania. W konstrukcje
narratorow i bohateréw, jako podmiotéw kreujacych obrazy owych miejsc,
wpisywane sg poszukiwania nowych, indywidualnych tozsamosci oraz
tozsamosci wspdélnotowych, majacych stuzy¢ ustanawianiu niezbednego
wspotczynnika stabilizacji. Procesy te w literackich przedstawieniach maja
charakter redeskrypcji symbolicznego $swiata znaczen, zwtaszcza w zakre-
sie interakcji na r6znych poziomach komunikacji zbiorowej i w réznych,
w tym wartosciujagcych odniesieniach do rzeczywistosci spotecznej, ktére
Herbert Blumer rozpatrywat w koncepcji interakcjonizmu symboliczne-
gol.Z tym problemem taczy sie w autonarracjach tematyczna eksploracja
egzystencjalnych sytuacji kryzysowych oraz ksztattowanie progresywnych,
twoérczych biografii w miejsce ,trajektorii cierpienia”2 Konstruowanie li-
terackich autonarracji (czesto niewigzane zumiejetnosciami literackimi)
to jedna z istotnych strategii egzystencjalnych, wtgczanych w rytm codzien-
nosci przez polskich migrantéw. Hipotezy interakcjonizmu symbolicznego
oraz strategii biograficznych w potaczeniu z programem badan nad narracja
jako sposobem poznawania i rozumienia Swiata3umozliwiajg petniejsze roz-
poznawanie intensywnie rozwijajgcej sie po 2004 roku polskiej tworczosci
migracyjnej.

1. Narracje o negocjowaniu tozsamosci w niestabilnych sytuacjach interak-
cyjnych w wybranych tekstach polskich migrantéw
Problematyke tozsamos$ci ustanawiajg autorzy tekstow migracyjnych
w trzech zakresach: spotecznym, biograficznym i aksjologicznym. W zakre-
sie spotecznym eksponowane jest napiecie miedzy uksztattowana kulturowo
tozsamoscia etniczng (opuszczong i aktualngwspolnota lokalng) i poczatko-
wo niezbyt czytelng dla migrantéw nowa wspolnota, ktérej kody organizaciji
pola spotecznego sg stopniowo (wraz z przyswajaniem jezyka) rozpoznawa-
ne. W zakresie biograficznym najczestsze motywy eksponowane w $wia-
tach przedstawianych reprezentujg doswiadczenia niezgodnosci nabytych

1 H. Blumer Interakcjonizm symboliczny, przet. G. Woroniecka, Nomos, Krakéw 2007.

2 F Schutze Trajektorie cierpieniajako przedmiot badan socjologii interpretatywnej, przet. M. Czy-
zewski, ,Studia Socjologiczne" 1997 nr1, s. 11-56.

3 ). Trzebinski Narracyjne konstruowanie rzeczywistosci, w: Narracja jako sposéb konstruowania
Swiata, red. J. Trzebinski, GWP, Gdansk 2002, s. 21-31.
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w rodzimym $Srodowisku zdolnosci adaptacyjnych i oczekiwan zwarunkami,
w jakich migranci mogaw ogéle rozpocza¢ swojg aktywnos$é. Towarunkiwy-
bierajg ich, a nie oni owe warunki. Wyb6r miedzy r6znorodnymi sposobami
dziatania i pokonywanie progu alokacji sa z koniecznosci regulowane przez
komponent pragmatyczny, sprowadzany do skutecznosci walki o przetrwa-
nie. Komponent ten stanowi réwniez wstepnie zaktadany, dorazny cel wyjaz-
du (,usktadanie upragnionego tysigca funtéw”), cowymusza nadzwyczajng
wrazliwo$¢ na szybko zmieniajgce sie okolicznosci: ,na emigracji fortuna
bywa niesamowicie przekorna”,,,drobna chwila, gtupie kilka sekund moze
diametralnie odmienic¢ ludzki los i tow najmniej oczekiwanym momencie”4
W narracjach sytuacje ,,byciawybieranym przez warunki” nawarstwiaja si¢
i krzyzuja rownoczes$nie z doswiadczeniami naruszania granic indywidual-
nej tozsamosci zwigzanej zuzyskanym wczes$niej statusem spotecznym i ro-
dzinnym.Wraz zkonieczngw nowej przestrzeni akceptacjg namiastki domu
w sensie materialnym (symboliczna, ,obskurna kanciapa nad kebab barem”
zamieszkiwana przez czterech kumpli5 w opowie$ciach rozwija sie temat
aksjologicznej obrony,,domu wewnetrznego”, stanowigcego o zachowaniu
godnosci iwiezi zwczesniejszym ,ja". Problem narracyjnej reorientacjiwzo-
row biografii i postaw w odniesieniu do zmiennych okolicznosci to fragment
dokonujacej sie w kulturze migrantéw rekonstrukcji strukturalnych rozréz-
nien, w ramach ktérych w polu spotecznym zostaty uprzednio nacechowane
pozycje majgce stanowic¢ o habitusie podmiotu. Cho¢ ze wzgledu na napigcie
miedzy obiektywnym i subiektywnym aspektem tozsamosci psychologicz-
ny aspekt tozsamosci ustepuje aspektowi spotecznemu, to w opowiesciach
istotne staja sie sposobywartosciujagcego odnoszenia sie do zdarzen, ksztat-
towania relacji zinnymi ludzmi, modelowania progu wrazliwosci i oceny
faktow. Podobnie jest w przypadku przyjmowanych wczes$niej rozgraniczen
wiasnych emaocji i pragnien od nastawien wspélnoty srodowiskowej (zwtasz-
czagdy dazy ona do realizacji podobnych postaw i celéw). Cho¢ tracg one
skutecznos¢, to nie zaciera sie jednak radykalnie swiadomos$¢ tozsamosci
jednostkowej, kreowanej jako wizja wtasnej biografii, co podkreslaja Piotr
Czerwinski, Ireneusz Gebski i Jakub Bolec. W powiesci Czerwinskiego Przebie-
gum zyciae czyli kartonowassie¢ narrator, dokonujac deziluzji Londynu jako mi-
gracyjnej ,ziemi obiecanej” interpretuje swoje wczesniejsze oczekiwania jako
obrazki zkomiksowej utopii: ,to byto moje rysunkowe miasto, moje magiczne

4 A. Miklasz Polska szkota boksu. Powie$¢ emigracyjna, Skrzat, Krakéw 2009, s. 27.

5 Tamze,s. 25.
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tajne miasto, ktore nigdy nie istniato. Nasze serca byty petne prawdziwej,
rysunkowej nadziei”6 Rozpoznanie to nie oznacza porzucenia,rysunkowej
nadziei”, lecz poszukiwanie nowych mozliwosci jej realizacji w zastanych wa-
runkach spotecznych. W powiesci Gebskiego W cieniu Sheratona, metonimia
Anglii jako ,morza cegiet, asfaltu i betonu”7jest redeskrypcja i o0sgdem nowej
przestrzeni, nadal jednak pozostajacej obietnicg terytorium, w ktérym moz-
liwe jest spetnienie marzen o sukcesie materialnym. W interpretacji Jakuba
Bolca, autora opowiadania Zmartwychwstanie $mieciarzy, w fantazmatycznej
wizji lotu nad miastem Londyn odstania sie jako ptonace Swiattami ,,wysy-
pisko”, na ktérym zyja i ,,zmartwychwstajg $mieciarze”, w tym stowianscy
nomadzi8 ktérych Adam Miklasz w powiesci Polska szkota boksu okreslit jako
»~nowa rase Eastern European”9,Rasa” taw sarkastycznej konstatacji Piotra
Czerwinskiego to ,zgraja jednej osoby, ktéra dostata jednego wspdlnego kopa
w dupe”l0.

Gdy tozsamos$¢ jednostkowa, zbudowana na doswiadczeniu ciggtosci
wiasnej biografii, zostaje podwazona, poczucie terazniejszej, wewnetrznej
spéjnosci réwniez ulega rozbiciu i fragmentacji. Stan napiecia miedzy we-
wnetrznym obrazem ,ja” i obrazem ksztattowanym przez warunki nowego
srodowiska podtrzymuje z negatywnym skutkiem konieczno$é zmiany pra-
cy i przyjmowania ofert ponizej zdobytych kwalifikacji. Wykonywane przez
polskich migrantéw zwyzszym, humanistycznym wyksztatceniem zawody
to czesto prace sprzataczy, hotelarzy, kucharzy, opiekunek dzieci i os6b star-
szych, sprzedawcéw, obstugiw pubachil.

Iwona Stabuszewska-Krauze w powiesci Hotel Irlandia, podejmujac temat
utraty tozsamosci, pisze: ,Nie jestem tg osobg, ktérg powinnam by¢. Nie
tam, gdzie trzeba by¢. Nie tak, jak trzeba by¢”12. W jej autonarracji istotne sg

6 P.Czerwinski Przebiegum zyciae czyli kartonowa sie¢, Swiat Ksigzki, Warszawa 2009, s. 335.
7 1. Gebski Wcieniu Sheratona, Warszawska Firma Wydawnicza, Warszawa 2011, s. 17.

8 J. Bolec Zmartwychwstanie $mieciarzy, w: Na koricu $wiata napisane. Autoportret wspdtczesnej
polskiejemigracji, Konkurs Literacki Polish Books, Videograf Il, Londyn-Chorzéw 2007, s. 106.

9 A. Miklasz Polska szkota boksu..., s. 25.
10 P.Czerwinski Przebiegum zyciae..., s. 164.

11 P. Dana-White w powiesci Emigrantka z wyboru. Opowie$¢ londynska, Videograf I, Katowice
2008, s. 10, méwi o standardowej wéréd migrantéw ,zamianie kompetencji intelektualnych na
miotte itopate”

12 1. Stabuszewska-Krauze Hotel Irlandia, Semper, Warszawa 2006, s. 23.
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takze dwa inne, réwniez state motywy prozy migracyjnej - niewspétmier-
nosci rzeczywistosci wewnetrznej i zewnetrznej oraz zaktécenia relacji do
najblizszego otoczenia. Stabuszewska-Krauze podkres$law swoich fabutach,
ze brak autonomii i jakichkolwiek mozliwosci spetniania potencjatu decyzyj-
nego w polu spotecznym przektada si¢ nawalke o jako$¢ sytuacji lokalnych
w spontanicznych wspélnotach. Sg to obrazy ochrony granic egoterytorialno -
§ciw zakresie niekiedy najdrobniejszych rozszerzen i stabilizacji granic ,,mo-
jego $wiata”wobec mikroswiata innych, cho¢byw formie zastrzezonej potki
w fazience czy osobistych naczyni3.Jak podkresla Marek Butrym w analizie
postaw mtodych emigrantéw zarobkowych, wspdéine lub bliskie mieszkania,
sie¢ stosunkow, wiezi i zobowigzan tworzy specyficzne wspélnoty sprzyjajace
poczuciu bezpieczehstwa emocjonalnego i fizycznego. ROwnoczesnie jednak
sie¢ owa stymuluje sytuacje konfliktowe, podwaza takze solidarno$¢ etniczng
ze wzgledu na che¢ pozyskania tych samych débrl4. Praktyka odréznienia sie,
znalezieniawtasnego mieszkania, partnera, a takze wiasnej ekspresji (,mo-
jego gtosu” wobec ,cudzych gtos6w™) staje sie wiec konieczna dla ustano-
wienia i podtrzymywania dezintegrowanego codziennymi okoliczno$ciami
wizerunku ,ja"

Negatywne czynniki w sytuacjach tranzytywnych to niepowodzenia
projektow dziatan, rozpad wspélnotowej samoorganizacji, zaktécenia rela-
cji miedzy tozsamosciami osobistymi i tozsamos$ciami matych communitas
oraz miedzy owymi wspélnotami i kolektywnymi tozsamos$ciami duzych
grup spotecznych (etnicznych, organizacyjnych, panstwowych)i5. Nieko-
rzystnie rozwijajgca sie trajektoria zycia prowadzi najczesciej do usuniegcia

13 Tamze, s. 113, 143.

14 M. Butrym Kapitatspotecznyistosunek do ojczyzny mtodych emigrantéw zarobkowych, w: Wiel-
ka emigracja zarobkowa mtodziezy. Wyzwanie dla edukacji, red. R. Bera, Wydawnictwo UMCS,
Lublin 2010, s. 125-132.

15 Strategie przeciwdziatania takim tendencjom po 2004 roku sg widoczne w ekspansywnosci
wszelkich wspélnot polonijnych w Wielkiej Brytanii (np. Zjednoczenie Polskie w Wielkiej Bry-
tanii, Polish Professionals in London, Polish Psychologists' Club, London Polish Society, Polish
deConstruction, Polska Macierz Szkolna, Polonia Nottingham, Europejska Unia Wspélnot
Polonijnych) oraz w Irlandii, gdzie rozwineto sie¢ kilkadziesigt niekiedy wytacznie lokalnych
instytucji skupiajacych polskich migrantéw. Istotng funkcje przeciwdziatania procesom roz-
padu wspolnot petnig takze systemy zabezpieczen: firmy ustugowe, doradcze, transportowe,
agencje posrednictwa pracy, instytucje kulturalne ispoteczne, portale internetowe. Zob. Polish
Emigration in Ireland in the 20th and early 21st Centuries. Polska emigracja w IrlandiiwXXina po-
czatku XXI wieku, red. J. Ptachecki, Wydawnictwo Naukowe Instytutu Technologii Eksploatacji,
Dublin-Zyrardéw 2012, s. 121-139.
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moralnego wymiaru dziatani6.Wyraziscie i zironicznym dystansem podkreslit
to narrator powiesci Czerwinskiego, piszac, ze zycie zmusza migranta do
ucieczki przed sobg samym, do odgrywania nowych, diametralnie odmien-
nych rél spotecznych, symbolizowanych figurami ,ksiecia” i ,zebraka”.,,Czy
bytem silny, czy bytem staby? - pyta narrator. Pewnie, ze tak. Czy bytem cha-
mem? Jasne, oczywiscie. Czy bytem dobrym cztowiekiem? Czekaj, niech si¢
zastanowie”17.

Podstawowy system wartos$ci pragmatycznych, akceptowany, a zarazem
silnie podwazany i krytykowany w polskiej literaturze migracyjnejig tagczo-
ny jest z dazeniem bohateréw do zajecia odpowiednio dla nich wysokiej
pozycji w hierarchii spotecznej, co wigze sie zazwyczaj z prébami zdobycia
statej i wartosciowej pracy, najlepiej zgodnej z kompetencjami zawodowy-
mi. Utozsamianie komponentu pragmatycznego z prestizem spotecznym
prowadzi w poczatkowej fazie dosSwiadczehn migracyjnych do nadawania
nadwyzki znaczen dobrom konsumpcyjnym, statusowi ekonomicznemu,
zdobywaniu pieniedzy. Strategiom osiggania owych wartosci towarzyszy
czesto nastawienie hedonistyczne. Poszukiwanie przyjemnosci stanowi ro-
dzaj kompensacyjnej regulacji napie¢ i konfliktow, niwelacji przykrych sta-
noéw, chwilowego przynajmniej doswiadczania zycia bez leku i upokorzen.
Zaangazowanie emocjonalne wyraza sie w opisach tatwego odblokowywania
standw uniesien i szczescia. Stany te intensywnie powtarzajg sie czy tez ra-
czej sg podswiadomie odtwarzane w tendencjach do wigzania sie zr6znymi
osobami, bowiem zwigzki takie, nawet przygodne, daja poczucie gtebszych,
wspolnotowych wiezil9.

Jednak satysfakcja ze zdobycia débr ekonomicznych nie stanowi zda-
niem polskich autoréw Zrodta sity i poczucia wtasnej wartosci. Konieczno$¢
funkcjonalnej adaptacji do nowego otoczenia obnaza mechanizm deprecjacji

16 F. Schitze Trajektorie cierpienia, s 140-145.
17 P.Czerwinski Przebiegum zyciae..., s. 272.

18 Przecenianie débr konsumpcyjnych to czesto efekt importowanej z kraju wyjazdu ideologii
sukcesu, charakterystycznej dla ubogich parnstw poakcesyjnych. Na ten temat Magdalena
Zimny-Louis w powieéci Slady hamowania, Replika, Zakrzewo 2011, s. 112 w ironicznej kliszy pi-
sze z takiej wtasnie, poakcesyjnej perspektywy: ,Mam nadzieje, ze masz najnowszy telefon
komérkowy, markowe ciuchy, drogi zegarek ifoto jakiego$ luksusowego auta, jakim jezdzisz po
Stanach, bez tego wszyscy uznaja, ze ci sie w zyciu nie udato”.

19 Dos$wiadczenia takie podtrzymujg pozytywne nastawienie iw efekcie prowadza do satysfak-
cjonujacej stabilizacji losu, jak w powiesciach A. Bednarskiej Emigracja uczué, Replika, Zakrze-
wo 2012, oraz A. Martynowskiej Karpie, tabedzie i Big Ben, Sonia Draga, Katowice 2010.
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postawy allocentrycznej we wspoétczesnym, zréznicowanym ekonomicznie
i kulturowo $rodowisku spotecznym, ujednolicanym jednak i sterowanym
przez indukowanie nadwyzki potrzeb i ich komercjalizacje. W efekcie mar-
ginalizowane jest postrzeganie innego cztowieka jako podstawowej, au-
tonomicznej wartosci. Wyraziste rozpoznanie owego efektu jest jednym
z podstawowych wyznacznikéw rekonstruowania wewnetrznego poczucia
tozsamosci bohaterow tekstow migracyjnych. W perspektywie przestanek
interakcjonizmu symbolicznego, sformutowanych przez Herberta Blumera,
proces ten mozna interpretowac jako aksjologiczng regulacje Swiata znaczen.
~Przestanka pierwsza mowi, ze istoty ludzkie dziatajg wobec przedmiotéw
na podstawie znaczen, jakie te przedmioty dla nich majg. Owe przedmioty
towszystko, co cztowiek moze spostrzec w swoim $wiecie - obiekty fizyczne,
takie jak drzewa czy krzesta; inne istoty ludzkie, takie jak matka czy ekspe-
dient; kategorie ludzi, takie jak przyjaciele lub wrogowie; instytucje, takie
jak szkota czy rzad; ideaty, takie jak niezaleznos$¢ jednostki czy uczciwosg;
dziatania innych, takie jak polecenia lub proshy, a takze wszelkie sytuacje,
jakie jednostka spotyka na co dzien. Zgodnie z druga przestanka, znacze-
nia takich przedmiotéw wywodzg sie z interakcji spotecznych, jakie tacza
jednostke z jej otoczeniem. W mysl trzeciej przestanki ludzie postuguja sie
tymi znaczeniami i modyfikujg je w procesach interpretacji, jakim poddaja
napotykane przedmioty”20

Skrajnie blokowane przez bariery ekonomiczne i komunikacyjne mozli-
wosci uzgodnienia subiektywnego (takze lokalnie wspélnotowego) $wiata
znaczen z egzystencjalnymi praktykami codziennosci sprawia, ze dynamika
jakosciowa szlaku zycia moze stac sie zbiorem kolejnych putapek. Formutujac
pojecie biograficznych trajektorii, Fritz Schitze podkreslat, ze charaktery-
styczng cechg dynamiki jakosciowej danego szlaku jestw pewnym momen-
cie nieuchronnos¢ okreslonych zdarzen, rozwijajacych sie na bazie zbioru
i potencjatu faktow poczatkowych. Jesli wydarzenia i ich ramowe warunki
prowadza do zatamania oczekiwan, wowczas jednostki i wspolnoty zaczynajg
pograzac sie w narastajgcym chaosie informacji i zdarzen. Doswiadczenie
to moze miec silng podstawe w warunkach zewnetrznych, obiektywnych,
ale takze moze wynika¢ z rozpadu indywidualnego, symbolicznego uni-
wersum. W tekstach polskich imigrantow trajektorie takie (tzw. trajektorie
cierpienia) odstaniane sag w obrazach i opisach postepujgcego negatywnie
procesu (toru, kierunku, szlaku, akcji), w ktérym dominuje powtarzalno$¢

20 H. Blumer Interakcjonizm symboliczny, s. 5-6.
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doswiadczen ponizenia i utraty godnosci oraz wszelkich zaburzen emocjo-
nalnych, wynikajgcych z braku pozytywnych interakcji. Jednym z zasadni-
czych, literackich gestow obronnych w prozie migracyjnej staje sie wéwczas
sarkastyczna ironia, petnigca doraznie lub dtugoterminowo istotng funkcje
dziatania renormalizacyjnego, jak w prozie Piotra Czerwinskiego i Marcina
Wojnarowskiego2L.

2. Funkcja autonarracji w strategiach negocjowania tozsamosci w tekstach

polskich migrantéw
Problem negocjowania tozsamosci przez konstruowanie opowiesci to ak-
tualnie fragment szerszego dyskursu spotecznego, rozwijanego na styku
badan socjologicznych, politycznych, ekonomicznych, psychologicznych
i literaturoznawczych. George A. Akerlofi RobertJ. Shiller konstruujg 6w
dyskurs w ramach ponowoczesnych ujeé¢ globalnej gospodarki i ludz-
kiej przedsiebiorczos$ci. Zdaniem autoréw Zwierzecych instynktéw opo-
wiesci stanowig ,motor ludzkiego dziatania”2. ,Potega opowiesci” tkwi
w budowaniu pewnosci siebie jednostek i wspolnot, budowaniu najlep-
szych skryptow i scenariuszy dziatania w okreslonych warunkach $ro-
dowiska oraz przekraczaniu zasady zbierania anegdot w kierunku kom-
pozycyjnych catosci, odzwierciedlajgcych plany przysztego, skutecznego
dziatania

W prozie polskich migrantéwwyrazne sg dwie podstawowe strategie au-
tonarracyjne. Pierwsza z nich to reprezentacje indywidualnych, a zarazem
skryptowych trajektorii biograficznych, nastawionych na zmiane modelu zy-
cia zawodowego, emocjonalnego i rodzinnego. Druga to zasada odrzucania
anegdot na rzecz konstruowania progresywnych modeli akcji, wyrazana za
posrednictwem kompozycji, a zwhaszcza ,szcze$liwego zakonczenia” ktdrym
moze by¢ niekiedy ustabilizowanie dochodéw, zastrzyk gotéwki od praco-
dawczyni, gospodyni lub wtascicielki wynajmowanego mieszkania, dobry,
wzmacniajacy poczucie bezpieczenstwa i warto$ci zycia zwigzek uczuciowy

21 M. Wojnarowski Okrutnyidiota albo prywatny zart, ER, Poznarn 2008.

22 G.A. Akerlof, R.J. Shiller Zwierzece instynkty. Czy ludzka psychika napedza globalng gospodarke
ijaki to ma wptyw na przemiany$wiatowego kapitalizmu, przet. J. Jannasz, Wydawnictwo Studio
EMKA, Warszawa 2010, s. 78.

23 Tamze, s. 77-84.
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i partnerski, narzeczenstwo4 Dajgca poczucie wewnetrznego bezpieczen-
stwa strategia progresywnej kompozycji umozliwia wprowadzanie r6zno-
rodnych negatywnych emocji i codziennych okolicznosci, ktére w ramach
strukturalnego chwytu organizacji catosci spetniaja jedynie funkcje ekspo-
zycji barier, progéow doswiadczeniowych i komunikacyjnych. Charaktery-
styczne w narracjach polskich migrantéw przechodzenie od transakcyjnej,
inwestycyjnej koncepcji biografii do sformutowania projektu biografii trans-
formacyjnej, twérczej, upodmiotowionej podkreslit Ireneusz Gebskiw swojej
opowiesci W cieniu Sheratona. Przedstawiajac obraz polskiej emigracji zarob-
kowej w Anglii, docenia sukcesy w formie kupna uzywanego samochodu,
przeprowadzki ze wspdlnie wynajmowanego mieszkania do wtasnej klitki,
azwiaszcza znalezienie partnerki. Znamienne jest jednak zakonczenie tekstu:
,Od tej pory mieliwspdlny cel. Oboje wiedzieli, ze tylko od nich zalezy, czy
i jak beda do niego zmierzac...”%. Jest to sygnat zdecydowanego przejscia
odwzorca biografii sterowanej czynnikami zewnetrznymi do biografii twor-
czej, mozliwej do potaczenia zwzorcem autonomicznego dziataniaw sferze
publiczne;j.

Decyzje o rozpoczeciu pisania taczg migranci z autorefleksjg na temat
dramatycznego doswiadczenia przerwania ciggtosci wtasnej biografii i utra-
ty kontroli nad spéjnoscig wiasnych struktur tozsamosci, a zatem nagtego
doswiadczenia zycia jako rozwijajacego sie ciaggu anegdot. W skrajnej inter-
pretacji kilku autorow ciag ten przyjmuje formute dramatycznej sekwencji
narodzin i $mierci. Jacek Ozaist, autor opowiadania Wyspa obiecana, pisze na
wstepie swojego tekstu: ,tak sie sktada, ze gdzie$ po drodze umartem i teraz
rodze sie na nowo”26 Migracyjny motyw ponownych, traumatycznych naro-
dzinwprowadza takze Ryszard Adam Gruchawkaw powies$ci Buty emigranta,
opowiadajacej o pracy na farmie w Irlandii: ,Wszyscy bez wyjatku rodzimy
sie nadzy. Podobnie jest z cztowiekiem, ktéry przybywa na obcg ziemieg: jest
pozbawiony prywatnosci i poczuciagodnosci”Z. | podobnie konstatuje Piotr

24 Schemat taki promujg J. Nowak, Opowie$¢ emigracyjna, Wydawnictwo Innowacyjne, Gdynia
2010; A. tajkowska Mito$¢ na wrzosowisku, Pensjonat na wrzosowisku, Damidos, Katowice 20i2a,
20i2b; M. Semeniuk Emigrantka by¢, czyliwspomnieniaz Wells, Warszawska Firma Wydawnicza,
Warszawa 2011.

25 1. Gebski Wcieniu Sheratona, s. 162.

26 J. Ozaist Wyspa obiecana, w: Na koncu $wiata napisane. Autoportret wspétczesnejpolskiej emi-
gracji, Konkurs Literacki Polish Books, Videograf Il, Londyn Chorzéw 2007, s. 21.

27 R.A. Gruchawka Butyemigranta, s. 67.
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Czerwinski w opisach codziennej sytuacji migranta podejmujgcego walke
0 przetrwanie: ,rodzisz sie-umierasz-rodzisz sie-umierasz’28

Monika Grochalskaw opracowaniu Transgresyjne trajektorie. Zmiana statu-
su spotecznego w perspektywie biograficznej, nawigzujgc do koncepcji Schitze,
podkres$law zatozeniach wstepnych funkcje mediacji $wiata znaczeh miedzy
Swiadomoscig a doSwiadczeniem. ,Znaczenia tworzone na podstawie do-
Swiadczen” modyfikujg pole swiadomosci i zwrotnie - sg znow przez Swia-
domos$¢ modyfikowane. Zespoty takich znaczen tworzg ,koncepcje zjawisk”2,
Autonarracja, jako forma organizacji doswiadczen, prowadzi potencjalnie do
skonstruowania ,polifonicznego ja”,umozliwiajgcego formutowanie nowych,
ztozonych relacji ze Swiatem 3. Jakos¢ owego ,polifonicznego ja” nie jest ak-
sjologicznie jednoznaczna, co podkreslit tukasz Suskiewicz, wprowadzajac
jako motto do opowiadania Nieznosna lekko$¢stylu, bedacego czeécig opowiesci
EgriBikaver, stownikowe hasto ,pugurus”’w dodatkowym kontekscie aksjolo-
gizacji praktyk i srodowisk tworczych. Pugurus to skorupiak morski z rzedu
dziesiecionog6w, zajmujacy puste muszle slimakow, by chroni¢ swéj miekki
workowaty odwtok. Pugurus zyje w symbiozie z osiedlajgcym sie na muszli
ukwiatem, gabka lub kolonig stutbioptawo6w3l. Synektyczny obraz skorupiaka
to metafora strategii przetrwania w warunkach niestabilnego $srodowiska,
podwazajgcego uksztattowanyw dotychczasowej biografii system wartosci,
takze estetycznych.

Praktyka autonarracji jako pytanie o wtasng tozsamos$¢ podtrzymuje,
rekonstruuje lub roztadowuje napiecia miedzy wewnetrznym obrazem ,ja”
1obrazem ksztattowanym przez warunki nowego $rodowiska. Stanowi za-
razem o poszukiwaniu wyznacznik6w tranzytywnos$ci miedzy przestrzenig
opuszczong i zaktadanym jako czasowe miejscem pobytu. Ton emocjonalny
literackiej historii zycia nadajgawspomnienia z dziecinstwa i zarejestrowane

28 P.Czerwinski Przebiegum ZYciae..., s. 69.

29 M. Grochalska Transgresyjne trajektorie. Zmiany statusu spotecznego w perspektywie biograficz-
nej, Impuls, Krakéw 2011, s. 14-15.

30 K. Stemplewska-Zakowicz Koncepcje narracyjnej tozsamosci. Od historii zycia do dialogowego
»ja",w: Narracja jako sposdb rozumienia $wiata, red. J. Trzebinski, GWP, Sopot 2001, s. 102-107; H.
Gasiul Monolog czy dialog? Refleksje nad kryteriami oceny jakosci rozwoju ,ja", w: Polifonia oso-
bowosci. Aktualne problemypsychologiinarracji, red. E.Chmielnicka-Kuter, M. Puchalska-Wasyl,
Wydawnictwo KUL, Lublin 2005, s. 42-43.

31 L. Suskiewicz Egri Bikaver, Wydawnictwo Forma, Stowarzyszenie OFFicyna, Szczecin-Brzesz-
cze 2009, s. 91.
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w pamieci jakosci doznan zmystowych, charakterystycznych dla domu ro-
dzinnego i artefaktow srodowiska lokalnego, zwtaszcza miejskiego czy natu-
ralnego pejzazu i klimatu Twdrcy migracyjnych narracji, odrézniajac dzia-
tania doraznie, priorytetowe, od dziatan dtugoterminowych (zaktadanych
w marzeniach o powrocie do Polski), rozgraniczajg wyraznie codzienno$¢/
sytuacyjnosc¢/lokalnos$é i zrodtowe (dzieciece, etniczne) miejsca, w ktoé-
rych ksztattowata sie ich biografia. Sg rownoczes$nie Swiadomi, ze miejsca
te podlegajg dynamicznym zmianom, ktérych ponowne zrozumienie zalezy
od rozwoju indywidualnego kazdej z 0s6b33. O ile ,z okresu dzieciecych zabaw
pochodzg gtéwne tendencje motywacyjne wyrazajace sie dgzeniem do sity,
wiadzy, kontroli nad $wiatem i/lub dgzeniem do bliskich kontaktéw z ludzmi,
do tworzeniawiezi, relacji petnych mitosci i intymnosci”, tow fazie dorosto-
$ci opracowywane sg wzorce (imago) dorostego zycia34 Podmioty mowigce,
proponujgc sposoby radzenia sobie z rzeczywistoscig, przedstawiajagc mo-
tywacyjne fabuly, przywigzujg takze znaczenie do problematyki tozsamosci
kulturowej, zwtaszcza jezykowej. ,Srodowisko semantyczne” i kontekst zna-
czeniowy umozliwiajg tworzenie narracji zanurzonych w pierwotnym kregu
kulturowym i spotecznym. ,Stowa, jakie poznaje dziecko, komunikujac sie
znajblizszymi, pozwalajg muwyodrebni¢ pewne catosci: rzeczy, cechy,warto-
Sciirelacje [...]. Narracja o $wiecie, o zyciu i ludziach, o prawach i prawdach,
opowiadanaw znacznej mierze jezykiem etosu rodzinnego, jest transmito-
wana kolejnym pokoleniom - staje sie przekazem miedzypokoleniowym,

32 P.Oles, M. Puchalska-Wasyl Tozsamos$¢ narracyjna czy ja polifoniczne, w: Polifonia osobowosci.
Aktualne problemy psychologii narracji, s. 53.

33 Magdalena Orzet, absolwentka polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, w powiesci Dublin,
moja polska karma (Skrzat, Krakéw 2007, s. 134) pisze wprost: ,Wyjezdzajac z Polski, szukasz jej
gdzie indziej, bo to twdj jedyny, chcesz czy nie chcesz, fundament, jezyk w gebie, ktérego nie
wydrzesz igleba, na ktérej pierwsze kroki stawiate$. Imimo zewcigz jeste$ zty na Polske, to itak
jest ona jedyna skalg poréwnawczg i decydujgcym gtosem w sprawie wartosci. A kosmopoli-
te tylko sie udaje, bo w gtebi duszy pragnie sie wréci¢ do Polski. cho¢by na staro$¢”. Justyna
Zbroja w opowiadaniu Jutro zobacze Polske Jutro zobacze Polske, w: Wyfruneli. Nowa emigracja
osobie, red. W.T. Czartoryska, OW ,Stopka", tomza 2011, s. 320, napisata: ,Bardzo chce wréci¢ do
Polski. Ale do jakiej Polski chce wréci¢? Tejwymys$lonej przeze mnie? Wyimaginowanej w bez-
sennych z tesknoty nocach? Najpierw musze spojrze¢ na nig bez iluzji. [...]. Zobaczy¢ iwrécic.
Swiadomie. [..] Taktrudno jest zostaé...Tak trudno jest wréci¢". Gosia Brzezinska, dziennikarka,
konczac swoja powies¢ Irlandzkikoktajl, Bliskie, Warszawa 2010, s. 343, pisze w ostatnim zdaniu:
,Powrdét do domu bytjak podréz w nieznane".

34 P.Ole$, M. Puchalska-Wasyl Tozsamos$¢ narracyjna czyja polifoniczne, s. 54.
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familijna strukturg sensu™®. Utrata spojnosci jezyka, jako slad utraty spéjnosci
rodziny i Srodowiska, to problem redefinicji tozsamosci na poziomie jezyko-
wego obrazu $wiata, zaréwno dorostych, jak i dzieci. Narratorka Emigrantki
zwyboru interpretuje jezyk polski jako ,wyjscie awaryjne”,,,zapasowe dno”
»druga strone ksiezyca” - dary, ktdére dziecku zostawiw spadku3 Silne zako-
rzenienie w etnicznej pamieci kulturowej buduje synchronicznie umiejetnosé
poruszenia sie¢ na pograniczach kulturowych. Wzajemne, $wiadome postrze-
ganie siebie przez reprezentantéw réznych kultur moze stanowi¢ czynnik
rozwoju indywidualnego, a zarazem daje szanse na przezycie wtasnej trady-
cji w relacji do napotykanych, charakterystycznych dla odmiennej kultury
kontekstow3r. Ernest Bryll i Matgorzata Goraj-Bryll w dzienniku podréznym
Irlandia, celtyckisplotpytaja: ,,Co wtasciwie nowego mam odkryé, wedrujac po
miescie i powotujac sie co rusz nawedrowki Blooma, Dedalusa, Joyce'a? Czy
szukam wtasnego mitu, czy biegne za czyms, czego odnalez¢ sie nie da?"3
tukasz Suskiewicz wpisuje w figure narratora humanisty szlak kulturowego
nomady, ktéry tgczy monotonie codziennego poszukiwania pracy zwypra-
wami do bibliotek i galerii sztuki, zodwiedzinami domu Yeatsa. Lektura Do-
stojewskiego, Durrella, Becketta, obrazy Caravaggia ,smakuja” inaczej sytym
i bezpiecznym turystom, a inaczej migrantom humanistom pozbawionym
srodkow do zycia, dla ktorych stajg sie podstawowa gwarancjg biograficznej
i aksjologicznej spéjnosci ,,ja”"d

Unikalnym, ale niezwykle waznym czynnikiem mozliwej transformacji
biografii jestumiejetno$¢ zdystansowania si¢ wobec aktualnie przezywanej
rzeczywistosci. Umiejetnosc¢ ta daje podstawe do wewnetrznego przekra-
czania spotecznych uwarunkowan wpisywanych w biograficzne trajektorie,
aw efekcie zwigksza opcjonalno$¢ wyboru przysztych dziatan. Stan takiego
,zatrzymania sie” dobitnie wyrazit tukasz Suskiewicz w nostalgicznym, me-
lancholijnym obrazie portuw Irlandii, Dun Laoghaire. Przerywajac opisy zda-
rzen zwigzanych zuporczywymi prébami stabilizacji ekonomicznej, odstania

35 A. Cierpka Tozsamos$¢ jednostki wsréd rodzinnych narracji, w: Narracja jako sposéb rozumienia
$wiata, red. J. Trzebinski, GWP, Sopot 2001, s. 174, 176.

36 D. Parys-White, Emigrantka z wyboru, s. 96-97, 174.

37 A.M. Radziewicz-Winnicki, M. Walancik Pomiedzy kulturowym uniwersalizmem a narodowg ro-
dzimos$ciag we wzajemnym postrzeganiu, w: Wielka emigracja zarobkowa mtodziezy. Wyzwanie
dla edukacji, red. R. Bera, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2010, s. 51-64.

38 E. Bryll, M. Goraj-Bryll Irlandia, celtyckisplot, Zysk iS-ka, Poznan 2010, s. 287.

39 t.Suskiewicz EgriBikaver, s. 45, 54.
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nasycone emocjami, uniwersalne doswiadczenie bliskosci z natura: ,,Siada-
lismy na molo, ktére zwieniczata niewielka latarnia. Przed nami kiebito sie
morze, oddychajace zatamaniami fal. Wiatr przywiewat pojedyncze krople.
Gdzie$ daleko w mroku chwiato sie blade Swiatetko, ktére czasem zblizato
sie, a czasem oddalato [...]. Deszcz, ktéry sptywat po twarzy, nie dokuczat.
Wokoto szalaty stada mew. Nie moge zapomnie¢ tamtej chwili”40

3. Whnioski

Zdaniem Fritza Schitze, jesSli mechanizmy trajektorii biograficznych maja
charakter negatywnego sprzezenia zwrotnego, btednego kota, to przyjmujg
posta¢ mniej lub bardziej systematycznej putapki. Doswiadczenie ,putapki”
prowadzi do przeksztatceri wyjsciowego cierpienia w inne obszary proble-
mowe. Schiitze wyrdznia trzy poziomy tego rodzaju przeksztatcen: poziom
guasi-metafizyczny (zwtaszcza préby przeksztatcenia chaosu w porzadek,
nad ktérym podmiot moze sprawowac czesciowg kontrole), poziom interak-
cyjny i poziom zmian tozsamosci4l Wszystkie te przeksztatcenia sag znamien-
new autonarracjach polskich migrantow, a ich sygnatura staja sie specyficzne
dziataniarenormalizacyjne w formie krytycyzmu wobec aksjologicznych ja-
kosci konstytuujacych symboliczne uniwersum globalnego spoteczenstwa,
takich jak ,barbarzynska sita pienigdza”, seks, prymitywizm zachowan i po-
staw, kreowanie potrzeb w multimedialnej komunikacji masowej, uwodzenie
jako norma powszechnych interakcji publicznych, symulacja faktéw, hedo-
nizm wyobrazeniowy (Suskiewicz, Czerwinski, Wojnarowski, Gruchawka,
Parys-White, Zimny-Louis).

Zdecydowanawigkszo$¢ autonarracyjnych praktyk ma charakter takich
aktow performatywnych, w ktérych istotne sg zbiory znaczen, sens przekazu
i jego funkcja komunikacyjna, swoiste ,zaswiadczenie” przezytych zdarzen.
Pisanie jest dla autoréw ekspresja prymatu spontanicznego, tworczego ,ja”
nad postawa reprezentacji, wymagajaca szczegélnych kompetencji artystycz-
nych i estetycznych. Performatywne strategie komunikacji jako ,$wiadectw”
faczq sie szerzej z problematyka ponowoczesnych communitas, wspo6lnot et-
nicznych, artystycznych, wyobrazeniowych, spotecznych, informacyjnych -
ksztattujgcych nowy typ relacji do struktur oficjalnych czy porzadkow sys-
temowych. Jedng z podstawowych cech communitas jest takze immanentne

40 Tamaze, s. 43.

41 F Schitze Trajektorie cierpienia, s. 46-47.
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formutowanie nowych tozsamosci kolektywnych, aw ichwnetrzu specyficz-
nych tozsamosci dla,ja”. Victor Turner, analizujgc liminalna strukture commu-
nitas, podkresla, ze wspo6lnoty takie sg spontaniczne i samorodne, wyzwalajg
skrytg w ludziach site i funkcjonalizujg kontrdyskursy wobec wszelkich in-
nych communitas42

Procesy indywidualnego i zbiorowego redefiniowania $wiata przez pol-
skich pisarzy-migrantoéw, tagczac sie z przemianamiw sferze spotecznej i eko-
nomicznej, oraz analiza aktualnych przestrzeni tranzytywnych i liminalnych,
funkcjonalizuja strategie negocjowania tozsamosci jako fundamentalng
praktyke przetrwania. Ramy uniwersum symbolicznego stanowigw ich nar-
racjach o typizacjiwartosci i podmiotéw uniwersum, sterujgcych systemem
spotecznych oczekiwan. Réwnoczesnie ramy te dopuszczajg indywiduali-
zacje sygnatury ,ja” Reguty interakcji, kooperacji i komunikacji sg podpo-
rzadkowane podstawowym wyobrazeniom narratoréw na temat projektow
biograficznych i ich konkretnych realizacji. Symboliczna interakcja, odzwier-
ciedlanaw autonarracjach, dostarczajagc autorom podstawowych sposobéw
interpretacji grup ijednostek, umozliwia uchwycenie sensu dziatan i mody-
fikacji kierunku wtasnych przemian. Zawarto$¢ uniwersum symbolicznego
ksztattujg dynamicznie ré6znicowane (harmonizowane, negocjowane) kie-
runki progresji. Aksjologizacja sktadnikéw symbolicznego uniwersum i jego
proaktywne w narracjach odzwierciadleniaw przywotywanych tutaj tekstach
sg najczesciej taczone z sygnaturami pozgdanych dobr - jednak nie tylko
ekonomicznych, ale takze emocjonalnych, rodzinnych i przechowywanych
w pamieci kulturowej jako dobro i doswiadczenie (czesto traumatyczne)
wspélnoty etnicznej.

42 V. Turner Gryspoteczne, pola i metafory. Symboliczne dziatanie w spoteczenstwie, przet. W. Usa-
kiewicz, Wydawnictwo U], Krakéw 2005, s. 195-228. Rozwiniecie tego nawigzania proponuje w:
J. $l6sarska Miedzy ,ja" a tozsamoscia kolektywna w tekstach polskich migrantéw przebywaja-
cych w Wielkiej Brytanii i Irlandiipo roku 2004, ,Irydion" 2015 nr 1, s. 234-235.
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Self-Narration as a Strategy of Negotiating Identity in the Texts of Polish Migrants
Residing in the UK and Ireland after2004

The article explores the shaping of narrators' polyphonic identities in texts produced
by Polish migrants temporarily residing in the UK and Ireland. Examining dozens of
works produced between 2004 and 2015, Sl6sarska tackles identity in relation to the
fundamental determinants of self-narrative strategies. Her methodology is rooted in
symbolic interactionism, standard patterns of biographies, and self-narration as a way
of understanding and interpreting the world. Her conclusions focus on the function of
self-narration in reconstructing individual and ethnic identities by migrants looking for
new patterns of adaptation in unstable existential situations; the axiologization of the
new experiences is discussed in relation to ethnic cultural memory and to the social and
family identity roles developed earlier in life.
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